
                                                 
  

 Int. Res. J. Tamil, 232-236 | 232  

 
அண்ணாவின் படைப்பில் ம ாழி நடையும் சரீ்திருத்தக் 
கருத்துக்களும் 

க. பன்னரீ்மசல்வம் அ, * 

அ தமிழ்த்துறை, ஈர ோடு கறை மற்றும் அைிவியல் கல்லூரி, ஈர ோடு-638009, இந்தியோ. 

Language style and reformist ideas in Anna's work 

K. Panneerselvam a, *  

a Department of Tamil, Erode Arts and Science College, Erode-638009, India. 

 
Corresponding Author: 
ka.panneer73@gmail.com 
 
Received :  06-03-2020 
Accepted :  08-06-2020 

 
 
 
 
 
 
 

ABSTRACT  

One of the leaders of the Dravidian movement, C.N. Annathurai, also known as Arignar 
Anna, was the general secretary of the Dravida Munnetra Kazhagam. He used creative 
works such as drama, novel, etc., as a tool to convey the principles of his movement to 
the people, to eradicate superstitions in the people and to inculcate reason. Thus, in his 
short novel Scars, this article examines how he has applied social reform ideas, ideals, 
feminist principles, rationalism, etc. 
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முன்னுரை 
இருபதோம் நூற்ைோண்டில் தமிழர்களின் மனதில் ஓங்கி அடிக்கப்பட்ட இடி முழக்கச் 

ச ோற்களுள் குைிப்பிடத்தக்கன விடுதறையும், தி ோவிடமும் ஆகும். 'தி ோவிடம்' என்ை ச ோல் 
நோடு, சமோழி, உணர்வு, பண்போடு இன்னபிை சபோருள்கறள உள்ளடக்கியது. அண்ணோ தோம் 
நடத்திய 'தி ோவிட நோடு' இதழுக்கும், ரதோற்றுவித்து வழி நடத்திய 'தி ோவிட முன்ரனற்ைக் 
கழகம்' என்ை இயக்கத்துக்கும் 'தி ோவிடம்' என்ை ச ோல்றை முன்னிறுத்தியதிைிருந்து 
அச்ச ோல்ைின் மீது அவருக்கு இருந்த பிடிப்பு சதற்சைன விளங்குகிைது. அவ து ரநோக்கில் 
அச்ச ோல்  ீர்திருத்தம், பகுத்தைிவு, பு ட் ி ரபோன்ை சகோள்றககளுக்கு அடித்தளமோக 
அறமகின்ைது எனைோம். தந்றத சபரியோர் ஏற்படுத்திய சகோள்றககறள அண்ணோ 
முன்சமோழிந்தும், வழிசமோழிந்தும் ஏற்றுக்சகோண்டவர் (Arignar Annaa, 2009). அக்சகோள்றககறள 
மக்களிடத்தில் சகோண்டு ச ல்ை இைக்கியத்றதயும், திற த்துறைறயயும் சபருங்கருவியோகப் 
பயன்படுத்தியவர் (Arignar Annaa, 2014).  ிறுகறத, நோடகம், புதினம், குறும்புதினம், உற நறட 
எனப் பை தடங்களிலும் தடம் பதித்தவர். அவர் எழுதிய “தழும்புகள்' குறும்புதினம் சகோண்டு, 
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அவர் ஏற்றுக்சகோண்ட சகோள்றககள், அதில் சவளிப்படும் போங்றக விவரிப்பரத 
இக்கட்டுற யின் ரநோக்கமோகும்.  

அண்ணோவுக்கு இருந்த இைக்கிய ப ி, அவற  இைக்கியங்கறளப் படிக்கத் தூண்டியது. 
அதன் தோக்கம் இைக்கியம் பறடக்கத் தூண்டியது. அவர் பறடத்த “தழும்புகள்' குறும்புதினம், 
எதோர்த்தம் எனும் நிறைக்கு மோறுபட்டது எனைோம். சகோள்றககள் என்னும் புள்ளிகறளச் 
 ரியோன இடங்களில் றவத்துவிட்டு, கற்பறன எனும் ரகோடுகறள வறளத்தும், சநளித்தும், 
நீட்டியும், குறுக்கியும் சபோருத்தமோக இறணத்துக் குறும்புதினத்றதப் பறடத்துள்ளோர்.  

 
ம ாழிநடை  

தழும்புகள் கறதயில் வரும் முதன்றமப் போத்தி ம் மோகோளி, அவனும், அவனது 
நண்பர்களும் குப்பத்துப் ரபச்சு வழக்கில்தோன் ரபசுகிைோர்கள். ஆனோல், அண்ணோ அறதத் 
தனது வழக்கமோன சமோழி நறடயில் எழுதுகிைோர். 'நோன் அந்தக்(குப்பத்து) போணியிரைரய 
முழுவதும் எழுதிக்சகோடுக்க எண்ணிரனன். ஆ ிரியர் ஒப்புக்சகோள்ளவில்றை' என்று 
கறதயில் வரும் 'ம பு' இதழின் துறண ஆ ிரியர் கூறுவதோக அண்ணோ கூைினோலும், 
அன்றைய கோைகட்டம் வட்டோ  வழக்றக இைக்கியங்களில் றகயோளத் துணியவில்றை 
என்பறதயும் கவனத்தில் சகோள்ளுதல் ரவண்டும் (Arignar Annaa, 2010). ரமலும், கறதயில்  ிை 
பக்கங்கறள உற நறடயிலும் சபரும்போன்றம நோடக வழக்கிலும் எழுதுகிைோர். இப்படி 
எழுதுவது அண்ணோவுக்கு மிகவும் வ தியோக உள்ளது என்று கூைைோம். சகோள்றககறள 
அங்கங்ரக பதியறவத்து, கறதறய விற வோக நகர்த்திச் ச ல்ை இம்முறை பயன்பட்டுள்ளது 
என்றும் கூைைோம். 
 

ஏழ்ட யிலும் இலட்சியம்  
'அவன் ஓர் ஏறழ' என்று மோகோளிறயக் கூறும் அண்ணோ அவன் வோயிைோகத் தமது 

இைட் ியக் கருத்துக்கறள சவளிப்படுத்துகிைோர். 'எண்ணற்ை ஏறழகளுக் கிறடயில் அவன் 
ஒருவன். ஆனோல், ஏறழகளில் பைருக்கு ஏற்படோத எண்ணம் அவன் மனதிரை 
சகோந்தளித்தபடி இருந்து வந்தது' என்று மோகோளிறய நமக்கு அைிமுகப்படுத்துகிைோர் (Arignar 

Annaa, 2010). 
 மோகோளிறயப் சபய ளவில்தோன் ஏறழயோகப் பறடத்துக் கோட்டுகிைோர். ஏறழகள் படும் 
துன்பரமோ சவறுப்ரபோ அவனிடத்தில் இைறை. அவன்மீது இ க்க உணர்ச் ிறய 
உருவோக்கவும் அண்ணோ முயைவில்றை. மோைோக அவறன ஓர் இைட் ிய வ ீனோக உைவ 
விடுகிைோர். எந்த ரந மும் அவன் மனதிரை சகோந்தளித்துக் சகோண்டிருக்கிை எண்ணம் 
அக்கி மம், அநீதி இவற்றை ஒழித்துக் கட்டரவண்டும் என்பதுதோன். தனது ஏழ்றமறய 
எப்படிப் ரபோக்கிக் சகோள்ளைோம் என்ை எண்ணம்கூட இல்ைோத சபோதுநைவோதி அவன்.  
 சகோள்றகறயச் ச யல்படுத்தம் நோரடோடி தன்னைமற்ை துணிவும், நல்ை உடற்கட்டும் 
உறடயவன் மோகோளி. யோருக்கும் கூறழக் கும்பிடு ரபோடோதவன்.  ிறுவயதிரைரய 
சபற்ரைோற  இழந்த அனோறத. இப்படி மோகோளிறயத் தம் சகோள்றககறளச் ச யல்படுத்தும் 
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நோரடோடியோக அண்ணோ உருவோக்குகிைோர். இது தம்  மூகத்தின்மீது அண்ணோ சகோண்ட 
விறழவு என்றும் கூைைோம். 
 

தாழ்மவண்ணம் கடைதல்  
'போவி என்கிை பட்டம் இருக்குரத, அது நம்மோட்டம் பஞ்ற  ப ோரிகளுக்குண்ரண 

தனியோ ஏற்பட்டதுடோ' (ப.06), 'நோம குப்றபரமட்டுக் கோ ரு... ரகோபு மோ ஏைிடுரவோம்...(ப.07) 
எனக்கூறும் ஏறழகளின் மீது, தோம் சகோண்டிருந்த பரிறவ அண்ணோ சவளிப்படுத்துகிைோர். 
ரமலும், ஏறழகள் என்ைோல் அவர்கள் தவறு ச ய்யக்கூடியவர்கள் என்று  மூகத்தில் 
நிைவிய கருத்துக்கு 'போர ன்’ உன்ரனோட புத்திறய, மோைமோட்ரடங்குரத அந்தப் புத்தி, ஏறழ 
தப்பு ச ய்துதோன் இருப்போன், அதனோரைதோன் அடிவோங்கி இருக்கிைோன்னு தீர்மோனமோ 
எண்ணிக் சகோள்ரை. ரபோன சென்மத்திரை ஏரதோ சபரிய போவம் ச ய்து விட்டதோைதோன் 
இப்ப இப்படி இருக்கிரைோம்னு ச ோல்ைை கூட்டந்தோரன' என்ை ஏறழகளின் 
தோழ்சவண்ணத்றதயும், மூடநம்பிக்றகறயயும் கடிந்துற கிைோர் அண்ணோ (Arignar Annaa, 2010). 

 

பகுத்தறிவுக் மகாள்டக  
மோகோளிறய மி ோசுதோ ரின் அடியோட்கள் அடித்து ஆற்ைிரை ரபோட்டுவிடுகிைோர்கள். 

அவன் கண்விழித்துப் போர்க்கும்ரபோது, ஒரு எருறமயின் முதுகில்  ோய்ந்துசகோண்டு 
இருப்பறதயும், எருறம அதிக ஆழமில்ைோத ஆற்ைில் நடந்து ச ல்வறதயும் அைிகிைோன். 
அப்ரபோது அவன் எருறமறயப் போர்த்து 'என் உயிற க் கோப்போத்தினோரய உன்றனப் ரபோயி 
எமனுக்கு வோகனமுன்னு ச ோல்ைி றவச் ிருக்கோங்கரள... என்றும், மற்சைோரு இடத்தில் 
'பூரைோகம் வந்து, போ க் கயிறு வ ீி உயிர்கறளப் பிடித்துக்சகோண்டு ரபோகிைவன்தோன் எமன். 
அவனுக்கு ஒரு வோகனம் எருறமக்கடோன்னு ச ோல்ைரவ, அவ மோன ரவறையோச்ர , ஒரு 
குதிற யோவது வோகனமோ இருக்கப்படோதோ! எருறமதோனோ இருக்கனும்! அது அற ஞ்சு 
அற ஞ்சு அல்ைவோ நடக்கும்னு ரகட்ரடன்' என்றும் கூறும் இடங்களில் அண்ணோவின் 
பகுத்தைிவு கிண்டலும், ரகைியும் கைந்து சவளிப்படுகிைது (Arignar Annaa, 2010). 

தங்கறளத் துைவிகள் என்று அறடயோளப்படுத்திக்சகோள்ளும்  ோமியோர்கள்  ிைர், 
 மூகத்றத ஏமோற்றும் பிைவிகளோக இருக்கிைோர்கள். இவர்கள் மோமி  ம், மது ரமோகம் 
சகோண்டவர்களோக இருப்பரதோடு, மங்றகயரின்மீதும் தீ ோ ரமோகம் சகோண்டு அறைகிைோர்கள். 
' ோமியோ ோய் இருந்தோல் பிள்றள எப்படித்தோன் சபத்துக்கமுடியும்? என்று ரகட்போன் ஒருவன். 
பிள்றள சபோைந்த பிைகு  ோமியோ ோயிட்டிருக்கக் கூடோதோ? என்போன். இன்சனோருவன் 'ஏம்போ, 
 ோமியோ ோ ரவ ம் ரபோட்டுகிட்ரட நம்ம  றடயன் மகரளோட  ிரனகம் றவத்துக்சகோள்ளைியோ 
அந்தப்புதூர் ோமி...' என அண்ணோ ரபோைிச்  ோமியோர்கறள சவளிச் ம்ரபோட்டுக் கோட்டியுள்ளோர். 

 

சரீ்திருத்தக் கருத்துக்கள்    
மி ோசுதோ  ோல் வஞ் ிக்கப்பட்ட அபறைப் சபண்றண மி ோசுதோ ருக்ரக ஊர்மக்கள் 

ஆத ரவோடு திருமணம் ச ய்து றவக்கிைோன் மோகோளி. திருமணம் நறடசபை ரவண்டிய 
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ரகோயிறை ஐயர் பூட்டிவிட்டுச் ச ன்றுவிடுகிைோர். இப்படிப்பட்ட அருறமயோன சூழறை 
ஏற்படுத்தி அங்கு தனது பகுத்தைிவுக் சகோள்றகறயயும்  ீர்திருத்தக் கருத்துக்கறளயும், 
அண்ணோ சவளிப்படுத்துகிைோர். மோகோளி கூறுகிைோன், 'ரகோயிைோவது மனிதன் கட்டியது இற்த 
இடம்- நோம் நிற்குமிடம் - கடவுரள பறடத்தது. ரகோயிறைவிடச்  ிைந்தது. சகோண்டு 
வோருங்கள் தோைிக்கயிறு' என்றும், நோள், நட் த்தி ம் போர்க்கும் மூடநம்பிக்றகறய 'திருமண 
நோள் குைிப்ரபோம். நோசளன்ன நோள்! நல்ைது நடக்கும் நோசளல்ைோம் நல்ை நோள்தோன்' (பக்-39,40) 
என்றும், மோகோளியின் மூைம் அண்ணோ சவளிப்படுத்தும் பகுத்தைிவுச்  ிந்தறன 
ஆத்திகவோதிகளும் ஏற்கத்தக்கக் கருத்தோகும் (Arignar Annaa, 2010).   

குடும்பத்தில் இைந்து ரபோனவர்களுக்குத் தர்ப்பணம் எனப்படும்  டங்கிறனச் ச ய்தோல் 
அவர்களுக்கு ரமோட் த்தில் நன்றமகள் உண்டோகும் என்பது பு ோண ஐதீகம். அறத ஏறழயோன 
மோகோளி வோயிைோக 'அவோளுக்கு! அங்ரக!... இங்ரக நோன்  ோகரைன்! அதுக்கு ஒரு வழிறயக் 
கோணம் என்று மூட நம்பிக்றகறயச்  ோடுவரதோடு ஏறழகளின் பரிதோப நிறைறய 
எடுத்துக்கோட்டுகிைோர் அண்ணோ (Arignar Annaa, 2010). 

 

மபண்ணியக் மகாள்டக 
மோகோளி தோன்பட்ட தழும்புகளுக்கோன கோ ணங்கறளக் கூறும்ரபோது அவனது ரநர்றம, 

நீதி, நியோயம் சவளிப்படுகிைது. மோகோளி சபற்ை ஒவ்சவோரு தழும்றபயும் ஓர் இைட் ியக் 
குைியடீோகக் கோட்டுகிைோர் அண்ணோ. மூன்று அபறைப் சபோண்கறளயும், ஓர் இைட் ியப் 
சபண்றணயும் கறதயில் பங்கு சபை றவத்துள்ளோர். சபண்கறள ஏமோற்ைக்கூடோது, 
சபோண்கள் ஏமோைக்கூடோது என்பறத ஆண், சபண் இருத ப்பிற்கும் எடுத்துறவக்கிைோர். மற்ைப் 
சபண் போத்தி ங்கறளச் சுயநைத்துடனும் உைகம் அைியோதவர்களோகவும் கோட்டி, வள்ளி 
என்பவறளத் துணிச் ல்கோரியோகவும், நீதி, நியோயம் ரப க்கூடியவளோகவும், வோழ்க்றகத் 
துறணறயப் பிரிந்து வோழும் சபண்ணோகவும் பறடத்துக் கோட்டுகிைோர். மகோளிறயவிடவும் 
வள்ளி அைிவில்  ிைந்தவளோகக் கற்பிக்கப்படுகிைோள். வள்ளி என்னும் சபண் போத்தி த்றத 
உயர்த்திக்கோட்டரவண்டும் என்பதற்கோக மோகோளிறய உணர்ச் ிவயப்பட்டுப் ரப றவத்து 
அவனது அைிறவ அங்ரக மழுங்கடிக்கிைோர் அண்ணோ.  

கறதயில் அங்கோங்ரக நறகச்சுறவ, ரகைி, கிண்டல், எதுறக, ரமோறன 
முதைியவற்றை அண்ணோ பயன்படுத்தியுள்ளோர். இறுதியோக 'ம பு' ஆ ிரியர் கூறுவதோக, 
'அவன் மறைந்தோலும் அவன் சபற்ை தழும்புகள் எவர் மனறதயும் விட்டு மறையக்கூடோது 
என்பதற்கோகரவ 'தழும்புகள்' பற்ைிய இந்தத் தகவறைத் தந்திருக்கிரைன்' என்று விளக்கம் 
தருகிைோர் அண்ணோ (Arignar Annaa, 2010). 
 

முடிவுடை 
கறத நம்முள் சபரும் தோக்கத்றத ஏற்படுத்தோவிட்டோலும், கறத ஊடோகக் 

கூைப்பட்டிருக்கும் சகோள்றககளும், கருத்துக்களும் மனதில் சபரிய எழுத்துக்களோகப் 
பதிகின்ைன. தமது சகோள்றக என்னும் அைியோறம ரநோய் தீர்க்கும் மருந்றத, இைக்கியம் 
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என்னும் ரதனில் கைந்து சகோடுத்திருக்கிைோர் அண்ணோ. அது  மூகத்தில் மிகப்சபரும் 
மோற்ைத்றத ஏற்படுத்தியுள்ளது என்ைோல் அது மிறகயகோது 
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